EMBASSY OF VIETNAM
Orby Slottsvig. 26, 125 71 Alvsj 6
Tel.: +46-8-55621070/ 55621071

Fax: +46-8-55621080/ 55621090
Web Site: www.vietnamemb.se

Efter- och fornamn ( med stora bokstdver)
Etu- ja sukunimi, textaa!

2. Dateof birth: ...
Fédelsedatum Syntymdaika

3.Placeof birth: ...
Fédelseort Syntymdpaikka

4. Nationalityat birth: ...
Medborgarskap vid fodseln Kansalaisuus syntyessd

5. Present nationality: ...,
Nuvarande medborgarskap Kansalaisuus
Passnummer Passi numero

Date of issue ............c..ccoceeeveiiinns Date of expire.....................
Ufdrdat den Myonnetty Giltigt t.o.m Viim. voim. Olopdivd.

Issued by:
Utfirdande myndighet Viranomainen

7. Occupation
Yrke Ammatti
Place of employment ................coco i
Arbetsplats Tyopaikka

Tel. (Tel till arb. Tyopaikan puh) ...............cccooviiiiceinniiccceeens
8. Home address ( Nuvarande bostadsadress)

Kotiosoite

Tel. (Tel till bostad KOtPUR. )..........couoeevvoenieiieseiiieeseesse e

9. Children accompanying (full name, date of birth, relation)
Barn som dtfoljer(Efter- och fornamn, fodelsedatum, relation)
Mukana matkustavien lasten tdyd. nimet ja lasten suhde sinuun.

VISA APPLICATION FORM

(FORFOREIGNER)

VISERINGSBLANKETT
Viisumianomuskaavake

01 photo
4x6cm

Sex Kon o Women Kvinna o Man Man
Sukupuoli Nainen Mies

10. Purpose of visit Vietnam:
Besokets dndamadl: Som turist? Som affirsman? Annat dndamdl?
Matkan aihe. Turisti?, Litkemies?, Muu?

11. Name, address of your contact in Vietham:

Namn pd myndigheter, organisationer eller personer och deras
adresser i Vietnam som du skall beséka

Nimet ja kontaktit/organisaatiot Vietnamissa joita tapaat Vietnamissa.

12, Proposed duration of stay in Vietham :
Berdknad vistelsetid i Vietnam:
Arvioitu oleskeluaika

fr.o.m saap. to.m lihto

13. Number of entries:

Antal besék i Vietnam hittills ~ Kuinka monta kertaa olet ollut
Vietnamissa? Ansoker du visum denna gang som: Onko tdlld kertaa
kyseessd:

Single entry O
Engdngsvisum
Kertakdyttoviisumi

Multiple entries [
Mangfaldigt visum
Monikertakdyttoviisumi

14. Port of arrival and departure:

Ange vilka grinspunkter du passerar vid in- och utresa.

Mitkd rajaasemat ylitdit kun saavut ja lihdet Vietnamiin /-sta?
All international ports of entry

I swear the above declarations are true for which I shall take responsibility
Jag forsdkrar att allt jag deklarerat ovan dr sant
Vakutan, ettd ylld ilmoitetut tiedot ovat todelliset..

Date datum paivimdard ...

Signature Namnteckning Allekirjoitus



